
BILLET LOADING BLOCKS - BILLET LOADING BLOCK 0.390" CLEAR
ANODIZED

BILLET LOADING BLOCKS   Area 419 Billet Anodized Loading block. The same
awesome loading block you’ve come to love from them, just anodized to hold up
to all your abuse better. 50 places of 308, Magnum, or Lapua bolt faced rounds.
Features rubber pads on the bottom to keep from sliding around.   Block is
machined in house from 6061-T6 Aluminum. Dimensions are 9.5″ x 4″ x 5/8″.
Holes are 0.500″ deep and are a tight fit around the case to prevent tipping over.
Hole bottoms have a small “divot” in the very center to catch powder kernels and
prevent any possible accidents with primers.   HOLE DIAMETERS 223 – (0.390″)
ARC/Grendel – (0.452″) 308 – (0.485″) 284 – (0.515″) Magnum – (0.560″) Lapua
– (0.600″) Cheytac – (0.655″)

Attributes

Name: BILLET LOADING BLOCK 0.390" CLEAR ANODIZED
Manufacturer: AREA 419
Product no.: 100029603
Mfr. No.: 419-LOADBLOCK-223
Cartridge: 223 Remington,30 M1 Carbine,17 Remington,17 Hornet,17 Remington Fireball,204 Ruger,22
Hornet,221 Remington Fireball,222 Remington,222 Remington Mag,5.56 mm NATO,6 mm x 45,300 AAC
Blackout
Material: Aluminum
Rounds Held: 50
Delivery weight: 0.667kg
Shipping height: 21mm
Shipping width: 105mm
Shipping length: 286mm
UPC: 853675008228

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für BILLET LOADING BLOCKS
AREA 419 0.390" CASE HEAD LOADING BLOCK

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der Area 419 Billet Loading Blocks. Diese Ladeblöcke wurden entwickelt, um Ihre
geladenen Patronen während des Handladens sicher und organisiert zu halten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass die Ladeblöcke auf einer stabilen, ebenen Fläche platziert sind.
Vermeiden Sie es, die Blöcke zu überladen; die Blöcke sind für maximal 50 Patronen ausgelegt.
Stellen Sie sicher, dass die Patronen korrekt in die vorgesehenen Löcher eingesetzt sind, um ein Verrutschen
oder Herunterfallen zu verhindern.
Verwenden Sie beim Handladen stets geeignete Schutzausrüstung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass alle benötigten Materialien bereitliegen, bevor Sie mit dem Handladen
beginnen.
Platzierung: Platzieren Sie die Billet Loading Blocks auf einer stabilen, ebenen Arbeitsfläche.
Befüllen:

Nehmen Sie eine Patrone und setzen Sie sie vorsichtig in das entsprechende Loch des Ladeblocks ein.
Wiederholen Sie diesen Vorgang, bis alle 50 Löcher befüllt sind.

Sicherheit: Überprüfen Sie vor dem Laden, dass keine losen Pulverkörner in der Nähe der Zünderlöcher
vorhanden sind.
Nach dem Laden: Entfernen Sie die geladenen Patronen vorsichtig aus den Blöcken und lagern Sie sie
sicher.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Ladeblöcke gemäß den örtlichen Vorschriften für
Aluminiumabfälle.
Fragen Sie bei Ihrem örtlichen Entsorgungsdienst nach, falls Sie unsicher sind, wie Sie das Produkt sicher
entsorgen können.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere
und effektive Nutzung Ihrer Area 419 Billet Loading Blocks zu gewährleisten.
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BILLET LOADING BLOCKS Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the BILLET LOADING BLOCKS. This guide provides essential safety information and
instructions for the proper use of your loading block. Please read this guide thoroughly before using the product to
ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines
Always inspect the loading block for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Keep the loading block out of reach of children and vulnerable individuals.
Ensure the loading block is used in a safe and appropriate environment, free from hazards.
Be aware of the potential risks associated with handling ammunition and reloading components.
Always follow manufacturer guidelines for ammunition and reloading practices to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the loading block with the specified calibers: 223 Remington 204 Ruger 5.56 mm NATO 300 AAC
Blackout 22 Hornet 221 Remington Fireball 222 Remington 17 Remington 222 Remington Mag 17 Hornet 6
mm x 45 17 Remington Fireball 30 M1 Carbine
Ensure that the rounds are properly seated in the holes to prevent tipping over.
Do not overload the block beyond its capacity of 50 rounds.
Use the rubber pads on the bottom of the block to prevent sliding during use.
Always store the loading block in a dry and secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

Setup:

Place the loading block on a stable, flat surface.
Ensure that the rubber pads are in contact with the surface to prevent movement.

Loading Rounds:

Carefully insert the rounds into the holes of the loading block, ensuring they fit snugly.
Check that the rounds are inserted straight and are not at an angle.

During Use:

Monitor the loading block for any signs of wear or damage during use.
If you notice any issues, cease use immediately and inspect the block.

PostUse:

After use, remove all rounds from the loading block.
Clean the loading block with a dry cloth to remove any debris or powder residue.
Store the loading block in a secure location away from children.

Disposal Instructions
Dispose of the loading block according to local regulations.
If the loading block is damaged and cannot be repaired, ensure it is disposed of in a manner that prevents any
risk of injury.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided with
your product packaging.



Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
BILLET LOADING BLOCKS. Always prioritize safety and be aware of your surroundings while handling ammunition
and related equipment. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Billet
Loading Blocks de Area 419

Introducción
Gracias por elegir los Billet Loading Blocks de Area 419. Este producto está diseñado para ayudarte a organizar tus
cartuchos recargados de manera segura y eficiente durante el proceso de recarga. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, sigue las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones antes de usar los Billet Loading
Blocks.
Mantén los bloques fuera del alcance de los niños y las mascotas.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto: organizar y sostener cartuchos recargados.
Inspecciona los Billet Loading Blocks antes de cada uso para detectar cualquier daño o defecto.
Si encuentras algún daño, no uses el producto y contacta a un profesional para su evaluación.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No sobrecargues los bloques. Asegúrate de que no excedan la capacidad de 50 cartuchos.
Evita el contacto directo con pólvora suelta. Los compartimentos están diseñados para atrapar granos de
pólvora, pero debes ser cuidadoso al manipular los cartuchos.
Usa gafas de seguridad cuando trabajes con cartuchos recargados para proteger tus ojos de cualquier
posible accidente.
Mantén los Billet Loading Blocks en una superficie estable y nivelada para evitar caídas o derrames.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Producto:

Coloca los Billet Loading Blocks en un área de trabajo plana y estable.
Asegúrate de que los bloques estén bien apoyados y no se deslicen.

Organización de los Cartuchos:

Inserta los cartuchos en los agujeros designados de los bloques.
Asegúrate de que el cabezal de cada cartucho esté bien asentado en el fondo del agujero para evitar
que se caiga.

Mantenimiento:

Limpia los bloques regularmente para eliminar cualquier residuo de pólvora o suciedad.
Utiliza un paño seco o ligeramente humedecido con agua para limpiar la superficie de los bloques. No
uses productos químicos agresivos.

Almacenamiento:

Cuando no estés utilizando los Billet Loading Blocks, guárdalos en un lugar seguro, lejos de la luz solar
directa y de fuentes de humedad.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites los Billet Loading Blocks o si están dañados, deséchalos de acuerdo con las
regulaciones locales sobre reciclaje y eliminación de productos de aluminio.
Consulta con tu centro local de reciclaje para obtener información sobre cómo deshacerte de productos de
aluminio de manera segura.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, asegúrate de contactar a un
profesional o a la entidad correspondiente en tu área. Mantente informado sobre cualquier actualización de
seguridad a través de plataformas de alerta y retiros de productos.

Conclusión
Siguiendo estas directrices de seguridad y las instrucciones de uso, podrás disfrutar de una experiencia segura y
eficiente con tus Billet Loading Blocks de Area 419. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las
mejores prácticas para el manejo de cartuchos recargados.
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Guide de Sécurité pour les Billet Loading Blocks
d'Area 419

Introduction
Merci d'avoir choisi les Billet Loading Blocks d'Area 419. Ce produit est conçu pour vous aider à organiser vos
cartouches rechargées de manière sécurisée et efficace. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la
sécurité, l'utilisation et l'élimination de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour s'assurer qu'il n'est pas endommagé.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez immédiatement son utilisation et contactez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surchargez pas les blocs avec plus de 50 cartouches.
Évitez d'utiliser le produit dans des environnements humides ou exposés à des températures extrêmes.
Manipulez les cartouches avec soin pour éviter les accidents.
Ne laissez pas les cartouches sans surveillance sur le banc de rechargement.
Ne placez pas d'objets lourds sur le produit, car cela pourrait l'endommager.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Placez le Billet Loading Block sur une surface plane et stable.
Assurezvous que le bloc est propre et exempt de débris avant de commencer à l'utiliser.

Utilisation :

Insérez les cartouches dans les poches prévues à cet effet, en veillant à respecter la capacité
maximale de 50 cartouches.
Utilisez les poches centrales pour attraper les grains de poudre égarés lors du rechargement.
Inspectez régulièrement les cartouches et le bloc pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Recyclez le produit en aluminium conformément aux réglementations locales sur le recyclage.
Si le produit est endommagé ou usé, contactez votre point de vente pour connaître les options de retour ou de
recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou le point
de vente où vous avez acheté le produit. Assurezvous de conserver votre reçu d'achat pour toute demande de
service.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace des Billet Loading Blocks
d'Area 419. Merci de votre attention à ces instructions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Billet Loading
Blocks Area 419

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Billet Loading Blocks di Area 419. Questo prodotto è
progettato per aiutarti a mantenere i tuoi colpi ricaricati organizzati e sicuri durante il processo di ricarica. È
importante seguire queste linee guida per garantire una corretta e sicura utilizzazione del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Billet Loading Blocks in un'area ben ventilata.
Non utilizzare il prodotto in presenza di sostanze infiammabili o esplosive.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo cartucce compatibili con il Billet Loading Blocks, come indicato nelle specifiche del prodotto.
Non sovraccaricare i fori del blocco oltre la capacità massima di 50 cartucce.
Assicurati che i fori siano puliti e privi di detriti prima di caricare le cartucce.
Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli previsti.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Posiziona il Billet Loading Blocks su una superficie piana e stabile.
Carica le cartucce nei fori, assicurandoti che siano ben inserite e che non fuoriescano.
Durante l'uso, evita di toccare il primer delle cartucce per minimizzare il rischio di attivazione accidentale.
Dopo l'uso, rimuovi le cartucce e pulisci il blocco con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui di
polvere.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Billet Loading Blocks secondo le normative locali per il riciclaggio dell'alluminio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti non differenziati.
Assicurati che eventuali cartucce non utilizzate siano smaltite in modo sicuro e conforme alle leggi locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per facilitare la
comunicazione.

Grazie per aver scelto il Billet Loading Blocks di Area 419. Seguire queste istruzioni contribuirà a garantire
un'esperienza di ricarica sicura e organizzata.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bloków Ładunkowych
Billet Area 419

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bloków ładunkowych Billet firmy Area 419. Nasze produkty są zaprojektowane z myślą o
bezpieczeństwie i efektywności podczas ręcznego ładowania amunicji. Niniejsza instrukcja zawiera ważne
informacje dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przechowuj bloki ładunkowe w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Używaj bloków ładunkowych wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj blok ładunkowy pod kątem uszkodzeń lub zanieczyszczeń.
Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i wolne od resztek prochu przed użyciem.
Zawsze stosuj środki ostrożności podczas pracy z materiałami wybuchowymi.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Nie umieszczaj bloków ładunkowych w pobliżu źródeł ognia lub wysokich temperatur.
Nie używaj bloków ładunkowych, jeśli zauważysz jakiekolwiek pęknięcia lub inne uszkodzenia.
Zachowaj ostrożność przy przenoszeniu bloków, aby uniknąć ich upuszczenia.
Upewnij się, że bloki są stabilnie umieszczone na stole roboczym przed rozpoczęciem ładowania.
Nie pozostawiaj bloków ładunkowych w zasięgu dzieci ani osób nieprzeszkolonych w zakresie obsługi
amunicji.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie stanowiska roboczego:

Wybierz czyste, suche i dobrze oświetlone miejsce do pracy.
Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne narzędzia i materiały w zasięgu ręki.

Użycie bloków ładunkowych:

Umieść blok ładunkowy na stabilnej powierzchni.
Włóż naboje do odpowiednich otworów w bloku, upewniając się, że są one umieszczone w
odpowiedniej orientacji.
Zwróć uwagę na głębokość otworów (0,5 cala) i upewnij się, że naboje są osadzone prawidłowo.

Po zakończeniu ładowania:

Dokładnie sprawdź, czy wszystkie naboje są prawidłowo umieszczone w bloku.
W przypadku jakichkolwiek nieprawidłowości, usuń naboje i sprawdź blok pod kątem uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
W przypadku uszkodzenia bloków ładunkowych, postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
utylizacji metali.
Nie wyrzucaj bloków ładunkowych do ogólnych odpadów. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki
surowców wtórnych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania bloków ładunkowych Billet firmy Area 419,
skontaktuj się z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju. Upewnij się, że masz pod ręką numer seryjny
produktu i datę zakupu, aby przyspieszyć proces wsparcia.



Zakończenie
Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyższych wskazówek, aby zapewnić
sobie i innym bezpieczne korzystanie z bloków ładunkowych Billet firmy Area 419. Dziękujemy za zaufanie i życzymy
udanego ładowania!
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BILLET LOADING BLOCKS AREA 419 0.390" CASE
HEAD LOADING BLOCK Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa BILLET LOADING BLOCKS AREA 419 latauslohkojen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on suunniteltu ja valmistettu turvallisuusstandardien mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat siinä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä tuotetta ainoastaan sen tarkoitukseen, eli patruunoiden järjestämiseen latausprosessin aikana.
Varmista, että kaikki käytettävät patruunat ovat yhteensopivia latauslohkojen kanssa.
Älä yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Pidä työskentelyalue puhtaana ja järjestettynä, jotta vältät vahinkoja.
Vältä liiallista painetta tai iskuja latauslohkojen käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista sen kunto.
Aseta latauslohko tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että latauslohko on puhdas ja kuiva ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta patruunat huolellisesti latauslohkojen taskuihin.
Varmista, että jokainen patruuna on kunnolla paikallaan.
Tarkista säännöllisesti, että patruunoiden ympärillä ei ole irtonaisia jauhehiukkasia.
Pidä latauslohko poissa kosteista olosuhteista.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta hävittämisestä.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että kysymyksesi käsitellään mahdollisimman nopeasti ja tehokkaasti.

Kiitos, että valitsit BILLET LOADING BLOCKS AREA 419 latauslohkon. Noudata näitä turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen latausprosessin.
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Säkerhetsinstruktioner för BILLET LOADING BLOCKS
AREA 419 0.390" CASE HEAD LOADING BLOCK

Introduktion
Tack för att du valt AREA 419 Billet Loading Blocks. Dessa block är designade för att hjälpa dig att organisera dina
omladdade patroner under handladdningsprocessen. Det är viktigt att läsa och följa dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast AREA 419 Billet Loading Blocks för avsedda patroner (t.ex. .223 Remington, 204 Ruger, etc.).
Se till att blocken är placerade på en stabil och plan yta under användning.
Undvik att överfylla blocken med patroner; maximalt 50 patroner per block.
Kontrollera att inga lösa pulverrester finns kvar i blocken efter användning.
Använd skyddsglasögon och handskar vid handladdning för att skydda dig från eventuella risker.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Billet Loading Blocks:

Placera blocken på en ren och stabil arbetsyta.
Se till att blocken är fria från skräp och damm innan du börjar ladda.

Användning av Billet Loading Blocks:

Fyll varje hål i blocket med en patron, se till att den sitter ordentligt.
Använd de speciellt utformade fickorna i mitten av varje hål för att fånga upp lösa pulver.
När du är klar, ta bort patronerna försiktigt och rengör blocken om nödvändigt.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Kontakta din lokala avfallshantering för korrekt avfallshantering av aluminiumprodukter.
Återvinn produkten om möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av AREA 419 Billet Loading Blocks, vänligen kontakta
tillverkaren eller en lokal återförsäljare. Se till att ha produktens modellnamn och annan relevant information
tillgänglig vid kontakt.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda AREA 419 Billet Loading Blocks på rätt sätt
bidrar du till en säker och effektiv handladdningsprocess.



Návod k bezpečnému používání bloků pro nabíjení
BILLET LOADING BLOCKS AREA 419 0.390" CASE
HEAD LOADING BLOCK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili bloky pro nabíjení BILLET LOADING BLOCKS AREA 419. Tento návod obsahuje
důležité informace o bezpečném používání produktu, aby se zajistilo, že vaše zkušenosti s ručním nabíjením budou
bezpečné a efektivní.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte bloky pouze k určenému účelu, tj. k organizaci přepracovaných nábojů během ručního nabíjení.
Zkontrolujte produkt před každým použitím na případné poškození.
V případě poškození nebo zjištění jakýchkoliv vad přestaňte produkt používat a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při práci s náboji se vždy ujistěte, že používáte ochranné brýle a rukavice.
Pracujte v dobře osvětlené a větrané oblasti.
Dbejte na to, aby se v blízkosti pracovního prostoru nenacházely žádné hořlavé materiály.
Nikdy nenechávejte náboje bez dozoru.
Při manipulaci s náboji se vyvarujte nárazům a pádům, které by mohly způsobit aktivaci zápalek.

Pokyny pro instalaci a používání
Umístěte bloky na stabilní a rovný povrch, aby se minimalizovalo riziko převrhnutí.
Ujistěte se, že bloky jsou suché a čisté před umístěním nábojů.
Vložte náboje do otvorů bloků, přičemž dbejte na správnou orientaci.
Po naložení nábojů zkontrolujte, zda jsou všechny správně umístěny a zda se v blízkosti otvorů nenacházejí
volné zrnka prachu.
Po dokončení nabíjení důkladně zkontrolujte pracovní prostor a ujistěte se, že jsou všechny náboje bezpečně
uloženy.

Pokyny pro likvidaci
Bloky pro nabíjení a jakékoli související materiály likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání bloků pro nabíjení BILLET LOADING
BLOCKS AREA 419. V případě potřeby se neváhejte obrátit na odborníky pro další informace a podporu.


